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Informationsbroschiire nach Abschnitt 1.4 des Anhang Il der Richtlinie 89/686/EWG fiir personliche E[ﬂ
Schutzausriistung der Kategorie |1, Mechanischer Schutzhandschuh Kat Il

Vereinfachte Konformitatserklarung: Hiermit erklért die KCL
GmbH, dass die beschriebenen persdnlichen Schutzausriistungen,
den geltenden Anforderungen der EG Richtlinie 89/686/EWG
entsprechen. Die Auswahl der Handschuhe miissen nach den
Anforderungen des Arbeitsplatzes, der Art der Geféhrdung und
derrelevanten Umweltbedingungen vorgenommen werden.
Priifen Sie vor Nutzung die Eignung der Schutzhandschuhe fiir die

jeweilige Tatigkeit. Diese Schutzhandschuhe sind fiir Tétigkeiten
geeignet, bei denen Schutz vor mechanischen Verletzungen
notwendig st (z.B. Montage, schmutzige Arbeiten).
Schutzhandschuhe entsprechen der EN 420.

Baumustergepriift EN 388 nach Artikel 10 Richtlinie 89/686/EWG,
durch: IFA, Alte Heerstrale 111, D-53757 St. Augustin,
Kennnummer: 0121.

Artikel Name GroBen EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7,8,9,10 3111
105,106 Monsun® 7,8,910 21M
109 109 Gobi® 78,910 3m
112 112 Gobi® 9,10 3111
151 151 Taifun® 7,8,9,10 mm
EN 388, Mechanische Risiken Q 'F Artikel 100,102,105, 106, 109, 151: Schutzhandschuhe
1. Ziffer Abriebfestigkeit (Min. 0; Max. 4) entsprechen derVerordnung (EG) Nr. 1935/2004.
2. Ziffer Schnittfestigkeit (Min. 0; Max. 5) Zugelassen fiir kurzzeitigen, direkten Kontakt mit allen
3. Ziffer WeiterreiBkraft (Min. 0; Max. 4) Arten von Lebensmitteln.
4. Ziffer Durchstichkraft (Min. 0; Max. 4)

A WARNUNG!

Diese Schutzhandschuhe bieten keinen Schutz
gegeniiber extremer Kélte (< -5 °C), Hitze (> 50°C),
Strom, Chemikalien.

Schutzhandschuhe nicht in der Nahe beweglicher
Maschinenteile verwenden, Gefahr des Einzuges.
Schutzhandschuhe nicht mehr verwenden, wenn sie
rissig, pords oder hart sind.

Derangegebene Schutzindex kann durch Faktoren wie
Temperatur, Abrieb usw. beeinflusst werden.
Derangegebene Schutz ist nur an den beschichteten
Flachen gegeben.

Artikel 101, 112: Schutzhandschuh nicht zugelassen
fiir Lebensmittelkontakt.

Allergikerhinweis: Kann im elastischen Band
Naturkautschuklatex enthalten. Schutzhandschuhe
enthalten Dithiocarbamate sowie Spuren von Silikon.

Gebrauch: Benutzen Sie nur die fiir Sie geeignete
SchutzhandschuhgrdBe. Bei der Verwendung von
Unterziehhandschuhen kann es zu Beeintréchtigungen in der
Funktionalitét kommen. Vor Gebrauch muss der
Schutzhandschuh auf Schaden kontrolliert werden. M
Reinigung: Artikel 109, 112: Die angegebenen
Schutzhandschuhe sind nicht waschbar. ———

Artikel 100, 101, 102,105,106, 151: Zur \i/
Reinigung keine Chemikalien sowie

scharfkantige Gegenstande (Drahtbiirsten, Schmirgelpapier etc.)
verwenden. Waschbar, Hochsttemperatur 30 °C, reduzierte
Mechanik. Trocknung im Schonprogramm méglich. Die
zertifizierten Level kannen nach dem Waschen/Trocknen nicht
garantiert werden.

Verwendungszeitraum: Bei sachgerechter Lagerung wird kein
Leistungsverlust bis zu der Datumsangabe auf dem
Schutzhandschuh erwartet.

Lagerung/Transport: Flach, trocken dunkel, ohne zusdtzliche
Gewichtshelastung in Originalverpackung, bei einer Temperatur
von 5 °C- 25 °C.Vor Sonnenlicht und Ozonquellen schiitzen.

Entsorgung: Die Schutzhandschuhe kinnen bei sachgerechter
Verwendungim Hausmiill entsorgt werden.

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte



Information brochure according to Section 1.4 of Annex Il to Directive 89/686/EEC for personal E@
protective equipment in Category Il, Mechanical protective gloves Cat Il

Simplified declaration of conformity: Hereby, KCL GmbH
declares that the personal protective equipments described
correspond to the applicable requirements of EC Directive
89/686/EEC. Gloves must be selected according to the
requirements of the workplace, the type of hazard and the
relevant environmental conditions. Before use prove the
suitability of the gloves for the job. These protective gloves

are suitable for activities where protection from superficial
mechanical injury s required (e.g. installation, dirty work).
Protective Gloves conform to the EN 420. Type tested to

EN 388 according to Article 10 of Directive 89/686/EEC: IFA,
Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identification
number: 0121.

Article Name Size EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7,8,9,10 3
105,106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 311
151 151 Taifun® 7,8,9,10 11
@ EN 388, mechanical Risks Q'F Article 100, 102, 105, 106, 109, 151: Gloves conform
1st digit Abrasion resistance (Min. 0; Max. 4) to Regulation (EC) No 1935/2004. Approved for
2nd digit Cut resistance (Min. 0; Max. 5) short-term, direct contact with all food types.
3rd digitTear strength resistance ~ (Min. 0; Max. 4)
4th digit Puncture resistance (Min. 0; Max. 4)

A WARNING!

These protective gloves provide no protection against
extreme cold (<-5 °C), heat (> 50 °C), electricity,
Chemical.

Do not use in the vicinity of moving machine parts.
Risk of being drawn into the machine.

Unusable when the gloves are cracked, porous or stiff.
The specified protective index may be affected by
factors such as temperature, abrasion, etc.

The specified level of protection is only present on the
coated surfaces.

Article 101, 112: Safety glove not approved for food
contact.

Allergy Notice: Can contain natural rubber latex in
the elastic band. Protective gloves contain
Dithiocarbamate and traces of Silicone.

Use: The protective gloves you wear must be of the correct
size. Note that using under gloves might have an impactin
the functionality. Check the protective gloves for damage
before you use them.

Cleaning: Article 109, 112: The specified gloves are M
not washable.

Article 100, 101,102,105, 106, 151: Do

not use any chemicals or sharp objects \"30° /
when cleaning (wire brushes, sandpaper, \2/

etc.). Washable, max. temperature 30 °C, Greatly reduced
mechanical action. Can be dried on care programme. The
certified index values are not quaranteed after washing/
drying.

Expiry date: If stored properly, no loss in performance is
expected until the date indicated on the glove.
Storage/Transport: Flat, dry, dark, with no additional
weight load in its original packaging, at a temperature of
5°C-25°C. Protect from sunlight and ozone.

Disposal: When used properly protective gloves can be
disposed of with household.

For further information please contact




Brochure d‘information a la section 1.4 de I'annexe Il de la directive 89/686/CEE pour les

(18

équipements de protection individuelle dans la catégorie ll, Gants de protection mécanique Cat Il

Déclaration de conformité simplifiée: KCL GmbH déclare que
I'équipement de protection individuelle décrit les exigences
applicables de la directive CE 89/686/CEE. Le choix des gants
doit étre fait en fonction des exigences du milieu de travail, la
nature du risque et les conditions environnementales
pertinentes. Avant I'utilisation il faut prouver I'aptitude des
gants pour le travail. Ces gants sont appropriés pour les

activités ol la protection contre les Iésions mécaniques
superficielles est nécessaire (par exemple 'installation, les
travaux sales).

Gants de protection conforme a la norme EN 420. Approuvé a
lanorme EN 388, selon |'article 10 de la directive 89/686/CEE:
IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Numéro
d'identification: 0121.

Article Nom Taille EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7,8,9,10 3m
105,106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 78,910 31
112 112 Gobi® 9,10 31
151 151 Taifun® 7,8,9,10 1
EN 388, Risques mécaniques Q“ Amcle100 102,105, 106, 109, 151: Gants conformes
g 1. chiffre Résistance a Iabrasion Min. 0; max. 4) au reglement (CE) n°1935/2004. Approuvé a court
2. chiffre Résistance a la coupure Min. 0; max. 5) terme, un contact direct avec tous les types

3. chiffre Résistance ala propagation de la déchirure
4. chiffre Résistance a la perforation

Min. 0; max. 4)
Min. 0; max. 4)

A AVERTISSEMENT!

(es gants de protection n'offrent aucune protection
contre le froid extréme (<-5°C), la chaleur (> 50 °C),
le courant, Produit chimique.

Ne pas utiliser a proximité de piéces de machines
mobiles, risque d'introduction.

Inutilisable lorsque les gants sont fissurés, poreux ouraides.
L'indice de protection mentionné peut étre influencé
par différents facteurs, tels que la température, le
frottement, etc.

Laprotectionindiquée ne concerne que les surfaces enduites.
Article 101, 112: Les gants de protection ne sont pas
approuvés pour le contact alimentaire.

Avis allergie: Peut contenir latex de caoutchouc
naturel dans la bande élastique. Les gants de
protection contiennent du Dithiocarbamate et des
traces de Silicone.

d'aliments.

Utilisez: Utilisez uniquement des gants de protection de
taille adaptée. Lors de l'utilisation de gants sous les gants de
protection, il peut y avoir des effets néfastes. Avant toute
utilisation, vérifiez I'état des gants.

Nettoyage: Article 109, 112: Les gants mentionnés M
ne sont pas lavables.

Article 100,101, 102, 105, 106, 151: Pour

le nettoyage, n'utilisez aucun produit \30°7/ @
chimique ni aucun objet pointu (brosse =
métallique, papier de verre, etc.). Lavable, température max.
30°C, Structure mécanique fortement réduite. Séchage avec
programme délicat possible. Les niveaux certifiés ne peuvent
étre garanties apres le lavage/séchage.

Date dexpiration: Si entreposé correctement, sans perte de
performance est attendue avant la date indiquée sur le gant.
Stockage/Transport: Plat, sec et sombre, sans charge de
poids supplémentaire dans son emballage d'origine, a une
température de 5 °C- 25 °C. Protéger de la lumiére du soleil et
de toute source d'ozone.

Elimination: Lorsqu‘ils sont utilisés correctement, les gants
de protection peuvent étre jetés avec les ordures ménageres.

Pour plus d‘informations s'il vous plait contacter



Informasjonshrosjyre etter punkt 1.4 i vedlegg Il til direktiv 89/686/E@F for personlig

13

verneutstyr i Kategori Il, Mekanisk beskyttelse Hansker Cat |1

Forenklet samsvarserkleering: KCL GmbH erkleerer at personlig -~ det kreves beskyttelse mot mekanisk skade (for eksempel

verneutstyr beskrevet, gjeldende krav i EU-direktiv 89/686/
EQF svarer. Valget av hansker ma vaere velger i henhold til
kravene i arbeidslivet, naturen av fare og de relevante
miljaforhold. Far bruk bevise egnetheten av hansker for
jobben. Disse beskyttelseshansker er egnet for aktiviteter der

hagearbeid, skittent arbeid, husholdning).
Vernehansker i samsvar med EN 420. Godkjent til EN 388
henhold til artikkel 101 direktiv 89/686/EOF: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Identifikasjonsnummer: 0121.

Artikkel Navn Storrelse EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7,8,9,10 3111
105,106 Monsun® 7,8,9,10 21
109 109 Gobi® 7,8,9,10 31
12 112 Gobi® 9,10 3111
151 151Taifun® 7,8,9,10 1M
EN 388, Mekaniske risikoer Q “[l Artikkel 100,102, 105, 106, 109, 151: Hansker i
g 1.siffer: Slitestyrke (Min. 0; maks. 4) samsvar med forordning (EF) nr. 1935/2004.
2.siffer: skjeerebestandighet (Min. 0; maks. 5) Godkjent for kortsiktig, direkte kontakt med alle
3. siffer: Rivestyrke (Min. 0; maks. 4) typer mat.
4.siffer:motstand mot gjennomstikking (Min. 0; maks. 4)

A ADVARSEL!

Disse beskyttelseshanskene beskytter ikke mot
ekstrem kulde (<-5°C), varme (> 50 °C), strom,
Kjemikalie.

Ma ikke brukes i naerheten av bevegelige maskindeler.
Fare for  bli trukket inn i maskinen.

Ubrukelig nar hanskene er sprukket, porgse og stiv.
Den angitte beskyttelsesindeksen kan pavirkes av
faktorer som temperatur og slitasje.

Den angitte beskyttelsen gjelder bare for omrader
med belegg.

Artikkel 101, 112: Sikkerhet hanske ikke godkjent for
kontakt med naeringsmidler.

Allergi Notice: Kan inneholde naturgummi latexi
strikken. Beskyttelseshanskene inneholder
Ditiokarbamat samt spor av Silikon.

Bruk: Ver noye med & velge riktig hanskestorrelse. Veer
oppmerksom pa at bruk av underhansker kan pavirke
interferens funksjonalitet. Kontroller for bruk at
beskyttelseshanskene ikke er skadet.
Rengjoring: Artikkel 109, 112: M
Disse hanskene kan ikke vaskes.

Artikkel 100,101,102, 105, 106, 151: Ikke
bruk kiemikalier eller gjenstandermed ~ \~"3557
skarpe kanter (f.eks. stalbarste, \@/
smergelpapir) ved rengjoring. Kan vaskes, maks. temperatur
30°C, sterkt redusert mekaniske egenskaper. Kan
torketromles pd skaneprogram. De sertifiserte

indeksverdiene erikke garantert etter vask/tark.
Utlopsdatoen: Hvis det er lagret pa riktig mate, er utentapi
ytelse forventes inntil datoen som er angitt pa hansken.
Oppbevaring/Transport: Flat, tort, morkt, uten ekstra
vektbelastning i originalemballasjen, ved en temperatur pa
5°C-25°C. Beskyttes mot sollys og ozonkilder.

Kassering: Hansker ndr de brukes riktig kastes med
husholdningsavfall.

For ytterligere informasjon vennligst kontakt
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Informationshrochure til punkt 1.4 bilag 1 til direktiv 89/686/E@F for personlige
vaernemidleri kategori I, Mekanisk beskyttende Handsker Cat I

Forenklet overensstemmelseserklaring: KCL GmbH erklzrer,
at det personlige beskyttelsesudstyr beskrevet i de geeldende
krav i EF-direktiv 89/686/EQF, svarer til. Valget af handsker
skal vaelges i henhold til kravene pa arbejdspladsen, arten af
den fare og det relevante miljoforhold. Far brug afpraves
handsken for egnethed til jobbet. Disse handsker er velegnet

til aktiviteter, hvor beskyttelse mod mekaniske skader er
pakraevet (f.eks installation, beskidte arbejde).
Beskyttelseshandsker i overensstemmelse med EN 420.
Godkendt ifalge EN 388 i henhold til artikel 101 direktiv
89/686/EQF: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Registreringsnummeret: 0121.

Artikel Navn Str. EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7,8,9,10 31
105,106 Monsun® 7,8,9,10 21
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 31
151 151Taifun® 7,8,9,10 1M
g EN 388, Mekaniske risici Q'F Artikel 100,102, 105, 106, 109, 151: Handsker i
1.tal Slidstyrke (min. 0; maks. 4) overensstemmelse med forordning (EF) nr.
2. tal Skeerefasthed (min. 0; maks. 5) 1935/2004. Godkendt til kortvarig, direkte kontakt
3.tal Rivestyrke (min. 0; maks. 4) med alle typer fadevarer.
4.tal Modstandsevne mod punktering (min. 0; maks. 4)

A ADVARSEL!

Disse beskyttelseshandsker beskytter ikke mod
ekstrem kulde (< -5 °C), varme (> 50 °C), elektrisk
strom, Kemikalie.

M ikke anvendes i naerheden af bevaegelige
maskindele, hvor der er fare for at blive trukket ind i
maskinen.

Ubrugelig, nar handskerne er revnet, porgse og stive.
Det angivne beskyttelsesindeks kan blive pavirket af
faktorer som temperatur, slitage osv.

Den angivne beskyttelse gaelder kun for overfladerne
med belagning.

Artikel 101, 112: Beskyttelseshandsken er ikke
godkendt til kontakt med fadevarer.

Allergi Bemaerk: Indeholder i elastiske bénd
naturgummilatex. Naturgummilatex kan forarsage
allergiske reaktioner, herunder anafylaktiske
reaktioner. Beskyttelseshandskerne indeholder
Dithiocarbamat samt spor af Silikone.

Brug: Brug altid en passende starrelse beskyttelseshandske.
Husk, at handskens funktion kan blive pavirket negativt ved
anvendelse af inderhandsker. Kontrollér
beskyttelseshandskerne for skader for brug.
Rengoring: Artikel 109, 112: Disse handsker kan M
ikke vaskes.

Artikel 100,101,102, 105, 106, 151:

Anvend aldrig kemikalier eller genstande  \="3557
med skarpe kanter (stalbarster, \i/
smergelpapir osv.) til rengering. Vaskbar, maks. temperatur
30°C, kraftigt reduceret mekaniske egenskaber. Kan
torretumbles pa skaneprogram. De certificerede
indeksveerdier garanteres ikke efter vask/torring.
Udlgbsdato: Hvis opbevaret korrekt, forventes der ingen tab
iydeevne indtil den dato, der er angivet pa handsken.
Opbevaring/Transport: Flad, tert, morkt, uden ekstra
vegtbelastning i sin originale emballage, ved en temperatur
pa 5 °C-25°C. Skal beskyttes mod sollys og ozonkilder.
Bortskaffelse: Handsker, som anvendes korrekt bortskaffes
med husholdningsaffald.

For yderligere information kontakt venligst



@ Esite jakson 1.4 liitteessé Il direktiivin 89/686/ETY henkilokohtaisten suojainten Luokkal, E@

Mekaaninen Kasineet Luokka Il

Yksinkertaistettu vaatimustenmukaisuusvakuutus: KCL
GmbH vakuuttaa, ettd henkilokohtaisia suojavarusteita

kuvattu, sovellettavat vaatimukset EY-direktiivin 89/686/ETY

vastaa. Kdsinevalinnoista on oltava valitse vaatimusten
mukaisesti tyopaikalla, vaaran luonne ja olennaiset
ympéristoolosuhteet. Ennen kayttda todistaa soveltuvuutta

késineet tyotd. Nama suojakdsineitd soveltuvat toimintaan,
jossa suojaa pinnallinen mekaanisia vaurioita tarvitaan
(esim. asennus, likaisen tyon).

Suojakdsineitd normin EN 420. Hyvaksytty EN 388 mukaan 10
artiklan direktiivin 89/686/ETY: IFA, Alte HeerstraBe 111,
D-53757 St. Augustin, Tunnusnumero: 0121.

Artiklan Nimi Koko EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7,8,9,10 31
105,106 Monsun® 7,8,9,10 M
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3
12 112 Gobi® 9,10 3m
151 151 Taifun® 7.8,9,10 n
@ EN 388, Mekaaniset vaarat Q“[l Tuote 100, 102, 105, 106, 109, 151: Késineet
1. Numero Hankauskestavyys (Min. 0; Maks. 4) tayttavat asetuksen (EY) N: 0 1935/2004. Hyvéksytty
2.Numero viillon kesto (Min. 0; Maks. 5) lyhytaikaista suoraa kosketusta kaiken ruoan
3. Numero Repeamislujuus (Min. 0; Maks. 4) tyyppejé.
4. Numero Pistolujuus (Min. 0; Maks. 4)

A VAROITUS !

Namé kdsineet eivét tarjoa suojaa ddrimmaistd
kylmana (<-5°C), limman (> 50 °C), Kemikaali,
sahko.

Al kéyta liikkuvien koneenosien laheisyydessd.
Kayttokelvoton, kun kdsineet ovat sardilla, huokoinen
jajaykka.

Sellaiset tekijat kuin I1ampbtila, hiertyminen jne.
voivat vaikuttaa ilmoitettuun suoja indeksiin.
Mééritelty suojan taso on vain lasnd pinnoille.
Tuote 101, 112: Turvallisuus késine ole hyvéksytty
elintarvikekayttoon.

Allergia llmoitus: Voi sisdltdd luonnonkumilateksia
vuonna kuminauha. Suojakdsineet sisaltdvat
Ditiokarbamaatti :a ja jalkia Silikoni:sta

Kayta: Kayta vain sopivankokoisia suojakasineitd. Jos

kdsineitd kdytetdan alle késine, se voi johtaa arvonalennuksia

vahingoista.

Puhdistus: Tuote 109, 112: Kasineita ei

Tuote 100, 101, 102, 105, 106, 151: Puhdistukseen E Z

eisaa kayttad kemikaaleja eika e
G/

hiomapaperia jne.). Pestava, korkein -

mahdollista. Sertifioitu indeksiarvot ei voida taata pesun

jalkeen.

odotetaan saakka merkitty kdsine.

Varastointi/Kuljetus: Kuivassa, pimedssd, ilman lisapainoa

Suojaa suoralta auringonvalolta ja otsonin.

Havittaminen: Hanskat oikein kdytettynd havittaa

toiminnallisuutta. Tarkista ennen kéyttdd suojakdsineita
Voi pestd.

terdvéreunaisia esineitd (terdsharjoja,

pesulampdtila 30 °C, hienopesu. Kuivaus saastdohjelmalla
Kayttopaivaa: Jos varastoitava asianmukaisesti, ei havio
kuormaa alkuperaispakkauksessa, lampétilassa 5 °C- 25 °C.
talousjatteen.

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys



@ Informacios brosiira az egyéni véddeszkozok Il kategdriajara vonatkozo 89/686/EWG iranyelv E[ﬂ
1I, mellékletének 1.4 bekezdése szerint Mechanikai véddkesztyii Il Kategoria

Eqgyszerdsitett megfeleldségi nyilatkozat: A KCL GmbH
kijelenti, hogy azitt leirt véddkeszty(i az EK 89/686/EGK
irdnyelv szerint alkalmazandg kdvetelményeknek megfelel. A
keszty(it a munkahely kivetelményinek, a
kockdzatértékelésnek és a kornyzetvédelmi eldirdsoknak
megfelelGen kell kivélasztani. Hasznlat el6tt bizonyosodjon
meg a keszty(i alkalmassagarol az adott

munkatevékenységhez. Ezek a keszty(k alkalmasak olyan
tevékenységhez, ahol mechanikai sériilés elleni védelem
sziikséges (pl. szerelés, piszkos munka).

Avéddkesztyik megfelelnek az EN 420 szabvanynak.
Mindsitve az EN 388 szabvany szerint a 89/686/EGK irdnyelv
10 cikkelye alapjan. IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, Azonosité szdm: 0121.

Cikkszam Név Méret EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7.8,9,10 3111
105, 106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 31
12 112 Gobi® 9,10 31M
151 151 Taifun® 78,910 mm
@ EN 388, mechanikai kockazatok Q 'F Cikkszam 100, 102, 105, 106,109, 151: A
1. szémjegy Kopdsalldsag (Min. 0; Max. 4) véddkeszty(ik megfelelnek az (EC) No 1935/2004
2.s2dmjegy Vidgdssal szembeniellenéllas (Min. 0; Max. 5) szabalyozasnak. Engedélyezett a rovid tavd,
3. szamjegy Tovabbszakitd er6 (Min. 0; Max. 4) kozvetlen érintkezésre minden fajta élelmiszerrel.
4.s7dmjegy Szurdssal szembeniellendllés (Min. 0; Max. 4)

A FIGYELMEZTETES!

A véddkesztyiik nem nydjtanak védelmet extrém
hidegben (< -5°C), Hdség (> 50 °C), vegyianyag, és
drammal valé munkaknal

Ne hasznélja mozgé gépalkatrészek kbzelében a
behizas veszélye miatt.

Haszndlhatatlan, ha a keszty( repedezett, porozus és
kemény.

Amegadott védelmi indexek kiils hatasok esetén,
Ggymint hémérséklet, dorzsolés, stb. valtozhatnak.
Amegadott védelem csak a martott feliileten
érvényes.

Cikkszam 101, 112: A véddkesztyii nem engedélyezett
élelmiszerekkel vald érintkezére.

Allergia Kozlemény: Tartalmazhatnak természetes
latex a gumiszalag. A véddkeszty(k Ditiokarbamét-ot
ésnyomokban szilikont tartalmaznak

Hasznalat: Csak az On kezének megfelel nagysagu
véddkeszty(it haszndlja. Kérjiik figyeljen arra, hogy az alulra
hizott keszty( befolyésolhatja az ujjak mozgathatdségat.
Kérjiik, ellendrizze le a véddkeszty(it hasznélat eltt, hogy
nincsenek-e rajta sériilések!

Tisztitas: Cikkszam 109, 112: M
Ameghatérozott kesztyi nem moshato.

(Cikkszdm 100,101,102, 105, 106, 151:

Tisztitashoz ne haszndljon vegyi \30°7/
anyagokat, sem éles szegély( targyakat =

(pl. drétkefe, smirgli papir)! Moshatd, max. 30 °C
homérsékleten, erGsen csokkentett mechanikaval. Szarithato
kimélg programban. A hitelesitett index értékét mosds/
szaritas utdn nem tudjuk garantélni.

Lejarati idd: Ha megfelelden taroltak, nem csokken a
teljesitmény vérhatdan feltiintetett iddpontig a kesztyiit.
Raktarozas/Szallitas: Lapos, szdraz, sotét, nem plusz stly
terhelés alatt, az eredeti csomagoldsaban, 5 °C- 25 °C
hémérséklet kozott tarolandd. Napfénytdl és 6zon sugérzastdl
6vnikell.

Elszallitas: A véddesztyiik helyes hasznélat melletta
héztartdsi szeméttel egyiitt eltdvolithatdak.

Tovabbi informaciéért kérjiik, keresse



@ Informationsbroschyr till avsnitt 1.4 bilaga Il till direktiv 89/686/EEG om personlig
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skyddsutrustning i kategori Il, Mekaniskt skydd Handskar Cat ||

Forenklad forsakran om dverensstammelse: KCL GmbH
forklarar, att den personliga skyddsutrustning som beskrivs,
detillimpliga kraven i EG-direktiv 89/686/EEG motsvarar.
Valet av handskar maste valjai enlighet med kraven pa
arbetsplatsen, vilken typ av fara och relevanta
miljforhallanden. Fore anvandning bevisa handskarna for
jobbet. Dessa handskar ér limpliga for verksamheter dér

skydd mot ytliga mekaniska skador som krévs (t.ex.
installation, smutsiga arbetet).

Skyddshandskar dverensstammer med EN 420. Godkand
enligt EN 388 enligt artikel 101 direktiv 89/686/EEG: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Identifieringsnummer: 0121.

Artikel Namn Storlek EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7,8,9,10 3111
105, 106 Monsun® 7,8,9,10 211
109 109 Gobi® 78,910 31
112 112 Gobi® 9,10 3m
151 151 Taifun® 78,910 m
EN 388, Mekaniska risker Q”[l Artikel 100, 102, 105, 106, 109, 151: Handskar
1.siffraslitstyrka (Min. 0; Max. 4) dverensstammer med forordning (EG) nr 1935/2004.
2.siffra skarhallfasthet (Min. 0; Max. 5) Godkénd for kortvarig, direkt kontakt med alla typer
3. siffra ater rivhallfasthet (Min. 0; Max. 4) avlivsmedel.
4, siffra stickhallfasthet (Min. 0; Max. 4)

A VARNING!

Dessa skyddshandskar ger inget skydd mot extrem
kyla (< -5°C), vdrme (> 50 °C), strom, kemikalie.
Skyddshandskar Anvénd inte néra flytta maskiner.
Risk for maten in i maskinen.
Oanvandbart ndr handskarna r skadade, pordsa och
stel.

Det angivna skyddsindexet kan paverkas av faktorer
som temperatur, forslitning, osv.

Det angivna skyddet ges bara pa de belagda ytorna.
Artikel 101, 112: Sakerhet handske godként inte for
kontakt med livsmedel.

Allergi Meddelande: Kan innehalla naturgummi
latexi gummiband. Skyddshandskar innehaller
ditiokarbamat saval som spar av silikon.

Anvénd: Anvand bara den handskstorlek som &rlamplig for
dig. Beakta att funktionaliteten kan forsamras vid
anvandning av underhandskar. Kontrollera fore
anvandningen att handskarna inte ér skadade.

Rengiring: Artikel 109, 112: De angivna M
handskarna dr inte tvattbara.

Artikel 100,101,102, 105, 106, 151:

Anvénd inga kemikalier eller foremal med \"3q°/
vassa kanter (stalborstar, smérgelpapper, \y

etc.) vid rengoring. Tvattbara, hogsta temperatur 30 °C, starkt
reducerad mekanik. Torkning i skonsamt program mjlig. De
certifierade indexvérden inte garanteras efter tvétt/torkning.
Utgangsdatum: Vid forvaring pa rétt satt, éringen
prestandaforlust forvantas fram till det datum som anges pa
handsken.

Lagring/transport: Platt, torrt, morkt, utan nagra extra
viktbelastning i originalforpackningen vid en temperatur av
5°C-25°C. Skydda mot solljus och ozonkéllor.
Bortskaffning: Handskarna kan slangas med hushallsavfall
vid korrekt anvéndning.

For ytterligare information kontakta



Folleto informativo de la Seccion 1 .4 del Anexo Il de la Directiva 89/686/CEE para los equipos de
i tes de proteccion mecéanica Cat Il

proteccion individual de Categoria ll, G

Dedlaracidn de conformidad simplificada: KCL GmbH declara que
el equipo de proteccion individual que se describe, con los
requisitos aplicables de a Directiva 89/686/CEE corresponden al
CE. Laseleccion de los guantes debe ser una seleccion de acuerdo
conlos requisitos del lugar de trabajo, la naturaleza del riesgo y las
condiciones ambientales pertinentes. Antes de su utilizacion
comprobar laidoneidad de los guantes para el trabajo. Estos

(18

quantes son adecuados para las actividades donde se requiere
proteccién contra lesiones mecdnicas superficiales (por ejemplo,
instalacion, el trabajo sucio).

Guantes de proteccion conforme a la norma EN 420. Aprobada la
norma EN 388 de acuerdo con el articulo 10 de la Directiva
89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Ntmero de identificacién: 0121.

Articulo Nombre Tamaiio EN388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 78,910 31
105, 106 Monsun® 78,910 21
109 109 Gobi® 78,910 3m
112 112 Gobi® 9,10 3M
151 151 Taifun® 78,910 111
' EN 388, Riesgos de caracter mecanico Q 'P Articulo 100,102, 105, 106, 109, 151: Guantes cumplen
g Primer digito: Resistenciaala abrasion  (Min. 0; Mdx. 4) con el Reglamento (CE) n° 1935/2004. Aprobado a corto
Segundo digito: Resistenciaalos cortes  (Min. 0; Max. 5) plazo, el contacto directo con todos los tipos de
Tercer digito: Resistenciaal desgarre progresivo (Min. 0; Max. 4) alimentos.
Cuarto digito: Resistenciaa pinchazos ~ (Min. 0; Max. 4)

A ADVERTENCIA!

Estos guantes no ofrecen ninguna proteccién contrael
frio extremo (< -5 °C), calor (> 50 °C), Producto
quimico, corriente eléctrica.

No emplear cerca de partes de maquinaria en
movimiento, riesgo de atrapamiento.

Inutilizables cuando los guantes estén agrietados, con
poros y rigidos.

El indice de proteccion especificado puede verse
afectado por factores como la temperatura, la
abrasién, etc.

La proteccién especificada sélo se da en las superficies
recubiertas.

Articulo 101, 112: Guante de sequridad que no ha sido
aprobado para el contacto con alimentos.

Aviso de la alergia: Puede contener ltex de caucho
natural en la banda eldstica. Los guantes de proteccion
contienen Ditiocarbamatos asi como trazas de
Silicona.

Uso: Utilice sélo la talla de guantes adecuada para usted.
Tenga en cuenta que al utilizar guantes interiores puede que
presente dafios antes de utilizarlo.

Limpieza: Articulo 109, 112: Los guantes indicados w
Articulo 100,101,102, 105,106, 151 \—=
Para la limpieza, no utilice ningin \i/

papel delija, etc.). Lavable, a temperatura méxima 30 °C.
Reduce la proteccién mecénica. Secado posible en el
certificados no estan garantizadas después del lavado/
secado.

se espera ninguna pérdida de rendimiento hasta la fecha
indicada en el guante.

sin carga de peso adicional en su embalaje original, a una
temperatura de entre 5 °C- 25 °C. Proteger de laluz solary
Eliminacion de desechos: Los guantes cuando se utilizan
adecuadamente pueden ser desechados con los residuos del

la funcionalidad quede limitada. Verifique que el guante no
no se pueden lavar.

producto quimico ni objetos cortantes (cepillos metalicos,
programa suave. Los valores de proteccion indicados en los
Fecha de caducidad: Si se almacenan adecuadamente, no
Almacenamiento/Transporte: En un lugar seco y oscuro,
fuentes de ozono.

hogar.

Para mas informacidn pongase en contacto con



Depliant informativo alla sezione 1.4 dell‘allegato I della direttiva 89/686/CEE per dispositivo E@
individuale di sicurezza di categoria ll, Guanti di protezione meccanica Cat I

Dichiarazione di conformita semplificata: KCL GmbH dichiara
chei dispositivi individuali di sicurezza descritti
corrispondono ai requisiti della direttiva CE 89/686/CEE
vigente. La scelta dei guanti deve essere effettuata in base
alle esigenze del posto di lavoro, alla natura del pericolo e alle
condizioni ambientali rilevanti. Prima dell'uso controllare
I'idoneita dei guanti per il lavoro da svolgere. Questi guanti
sono adatti per attivita in cui & necessaria una protezione

superficiale, da lesioni meccaniche (installazione per
esempio, il lavoro sporco).

Guanti di protezione corrispondono allo standard EN 420.
Collaudato secondo la prova di omologazione EN 388 ai sensi
dell'articolo 10 della direttiva 89/686/CEE: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Numero di
identificazione: 0121.

Articolo Nome Misura EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7.8,9,10 31
105,106 Monsun® 7.8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 31
112 112 Gobi® 9,10 31
151 151Taifun® 7,8,9,10 11
@ EN 388, Rischi meccanici Q'F Articolo 100, 102, 105, 106, 109, 151: Guanti
1a cifra Resistenza all‘abrasione (Min. 0; Max. 4) conformi al regolamento (CE) n 1935/2004.
2acifraResistenza al taglio (Min. 0; Max. 5) Approvato per un contatto diretto a breve termine
3acifra Resistenza alla lacerazione ~ (Min. 0; Max. 4) con tutti i tipi di alimenti.
4a cifra Resistenza alla perforazione  (Min. 0; Max. 4)

A AVVERTENZA!

Questi guanti di protezione non offrono alcuna
protezione contro il freddo (< -5 °C), calore (> 50 °C),
Agente chimico, corrente estremo.

Non utilizzare nelle vicinanze di elementi mobili di
macchine, pericolo di trascinamento.

Guanti inutilizzabili se sono incrinati, porosi e rigidi.
Lindice di protezione indicato pud essere influenzato
da fattori quali la temperatura, I'abrasione, ecc.
[ivello di protezione indicato & assicurato solo nelle
superficirivestite.

Articolo 101, 112: Guanti di protezione non approvati
per contatto con alimenti.

Allergia - Avvertenze: Kan natuurlijk rubber latexin
de elastische band bevatten. | guanti di protezione
contengono ditiocarbammato e tracce disilicone.

Uso: Utilizzare solo guanti della misura appropriata. Tenere
presente che I'impiego di sottoguanti puo ridurre la
funzionalita. Prima dell'uso accertarsi che i guanti protettivi
non presentino danni.

Pulizia: Articolo 109, 112: 1 guanti indicati non _
sono lavabili. N
Articolo 100, 101,102, 105, 106, 151: Per

la pulizia non impiegare sostanze .
chimiche 0 oggetti a spigoli vivi (spazzole \—/
metalliche, carta vetrata, ecc.). Lavabili, temperatura
massima 30 °C, proprieta meccaniche notevolmente ridotte.
Asciugatura in asciugabiancheria con programma delicato. |
valori diindice certificati non sono garantite dopo il lavaggio/
I'asciugatura.

Scadenza: Se conservato correttamente, nessuna perdita di
prestazioni & prevista fino alla data indicata sul guanto.
Immagazzinaggio/Trasporto: Piatto, asciutto, buio, senza
carico del peso supplementare nella sua confezione originale,
ad una temperatura di 5 °C- 25 °C. Proteggere dalla luce
solare e dalle fonti di ozono.

Smaltimento: Guanti se usati correttamente smaltire
assieme ai rifiuti domestici.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare



Informatiebrochure van afdeling 1.4 van bijlage Il van Richtlijn 89/686/EEG voor persoonlijke
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beschermingsmiddelen in categorie Il, Mechanische bescherming Handschoenen Cat 11

Vereenvoudigde aangifte van overeenstemming: KCL GmbH
verklaart, dat de persoonlijke beschermingsmiddelen beschreven,
de van toepassing zijnde eisen van de EG-richtlijn 89/686/EEG
overeenkomen. De keuze van de handschoenen moet selecteren
zijnvolgens de eisen van de werkplek, de aard van het gevaar en
de relevante omgevingsfactoren. Voor gebruik blijken de
geschiktheid van de handschoenen voor de baan. Deze

handschoenen zijn geschikt voor activiteiten waarbij de
bescherming tegen oppervlakkige mechanische beschadigingen
is vereist (zoals installatie, vuile werk).

Beschermende handschoenen voldoen aan de EN 420.
Goedgekeurd volgens EN 388 overeenkomstig artikel 10 van
Richtlijn 89/686/EEG: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, Identificatienummer: 0121.

Artikel Naam Maat EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 78,910 31
105,106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 311
151 151Taifun® 7,8,9,10 1
EN 388, Mechanische risico’s Q 'F Artikel 100,102, 105, 106, 109, 151: Handschoenen
1. Cijfer Slijtvastheid (Min. 0; Max. 4) voldoen aan Verordening (EG) nr. 1935/2004.
2. Cijfer Snijvastheid (Min. 0; Max. 5) Goedgekeurd voor de korte termijn, direct contact met
3. Gijfer Doorscheurvastheid (Min. 0; Max. 4) alle soorten voedsel.
4, (ijfer Steekvastheid (Min. 0; Max. 4)

A WAARSCHUWING!

Deze veiligheidshandschoenen beschermen niet
tegen extreme koude (< -5 °C), hitte (> 50°C),
elektrische stroom, Scheikundige stof.

Niet gebruiken in de nabijheid van bewegende
machineonderdelen, gevaar op bekneld geraken.
Onbruikbaar wanneer de handschoenen zijn gekraakt,
poreus en stijf.

De aangegeven beschermingsindex kan beinvloed
worden door factoren zoals temperatuur, slijtage, enz.
De aangegeven bescherming geldt slechts voor de van
een beschermlaag voorziene oppervlakten.

Artikel 101, 112: Veiligheid handschoen niet
goedgekeurd voor contact met voedingsmiddelen.

Allergie Merk: Kan natuurlijk rubber latex in de
elastische band bevatten. Veiligheidshandschoenen
bevatten Dithiocarbamaten en sporen van Siliconen.

Gebruik: Gebruik enkel de voor u passende maat van
Controleer voor gebruik of de veiligheidshandschoenen niet
beschadigd zijn.

Schoonmaken: Artikel 109, 112: De vermelde § Z
Artikel 100,101,102, 105, 106, 151:Voor

het schoonmaken geen chemicalién, \"30° /
kantige of scherpe voorwerpen \T/
hoogste temperatuur 30 °C, Sterk verminderde mechaniek.
Drogen in de veilige modus mogelijk. De gecertificeerde
indexwaarden zijn niet gegarandeerd na het wassen/drogen.
verlies in prestaties verwacht tot de datum vermeld op de
handschoen.

Bewaring/Transport: Vlak, droog, donker, met geen extra
temperatuurvan 5 °C- 25 °C. Beschermen tegen zonlicht en
ozonbronnen.

Afvalverwijdering: Handschoenen bij het correct gebruikt

veiligheidshandschoenen. Houd errekening mee dat het.
handschoenen zijn niet wasbaar.

(draadborstel, schuurpapier, enz.) gebruiken. Wasbaar,
Vervaldatum: Als dit goed wordt opgeslagen, wordt geen
gewichtshelasting in de originele verpakking, bij een
wordt weggegooid bij het huishouden.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met
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prostriedky v kategorii Il, Mechanické ochranné rukavice kat. Il

Zjednodusené vyhldsenie o zhode: KCL GmbH prehlasuje, Ze
popisané osobné ochranné pracovné prostriedky, zodpovedaju
prislusnym poziadavkam smernice EC89/686/EEC. Vhodné
rukavice musia byt vybraté podla poziadaviek na pracovisku,
charakteru rizika a prislusnych podmienok Zivotného prostredia.
Pred poutitim postdit vhodnost rukavic pre précu. Tieto rukavice

st vhodné pre aktivity, kde sa vyZaduje ochrana pred povrchovym
poranenin (napr. instaldcia, Spinavi précu).

Ochranné rukavice sd v silade s EN 420. Schvalené podla EN 388 v
stilade s clankom 10 smernice 89/686/EHS: IFA, Alte HeerstraBe
111, D-53757 St. Augustin, Identifikacné cislo: 0121.

C. Vyrobku Nazov Velkost EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 78,910 31
105,106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 3m
151 151Taifun® 7,8,9,10 1

EN 388, Mechanické rizika

1. Stupen odolnosti proti oderu (Min. 0; Max. 4)
2. Stupei odolnosti proti prerezaniu (Min. 0; Max. 5)
3. Stupei odolnosti proti natrhnutiu ~ (Min. 0; Max. 4)
4. Stupeni odolnosti proti prepichnutiu  (Min. 0; Max. 4)

A UPOZORNENIE!

Tieto ochranné rukavice neposkytu;jd Ziadnu ochranu
proti nizkym teplotdm (< -5 °C), vysokym teplotdm
(>50°C), elektrickému prudu, Chemikdlia.

Rukavice nepouzivajte v blizkosti pohyblivych Casti
strojov, hrozi nebezpecenstvo vtiahnutia.
NepouZivajte ochranné rukavice pokial'st popraskané,
dieravé alebo stuhnuté.

Uvedeny index ochrany mozu ovplyviovat faktory ako
st teplota, odera pod.

Uvedena ochrana sa vztahuje iba na povrstvené
plochy.

C.vyrobku 101, 112: Ochranné rukavice nie sii
schvélené pre kontakt s potravinami.

Informacia pre alergikov: MoZe obsahovat prirodny
latex na gumicku. Ochranné rukavice obsahuj
dithiokarbamaty ako aj stopy silikénu.

Q 'P C.vyrobku 100, 102,105, 106, 109, 151: Rukavice v
stilade s nariadenim (ES) ¢ 1935/2004. Schvélené pre
krétkodoby, priamy kontakt so v3etkymi druhmi
potravin.

Poutitie: Pouzivajte iba vhodnu velkost ochrannych rukavic.
Majte na paméti, ze pouZitie este jednych rukavic pod
ochranné rukavice moze mat negativny vplyv na funkcnost
ochrannych rukavic. Pred pouZitim skontrolujte, ¢i ochranné
rukavice nevykazujti znaky poskodenia.

Cistenie: C. vyrobku 109, 112: Uvedené rukavice sa

nesmd prat. M
C.vyrobku 100,101,102, 105, 106, 151:

Na Cistenie nepouZivajte Ziadne \"30° /
chemikdlie a ani predmety s ostrymi \ﬂ/
hranami (drdtend kefa, brdsny papier a pod.). Mozné prat,
max. teplota 30 °C, pouZite Setrny program. Mozné susenie
vsusicke na Setrnom programe. Certifikované hodnoty indexu
nie st zarucené po vyprani/vysuseni.

Datum platnosti: Ak je spravne skladované, ziadna strata
vykonu sa ocakdva, e do détumu uvedeného na rukavicu.
Skladovanie/Preprava: Na plocho, na suchom a tmavom
mieste, bez dal3ej zataz v origindlnom baleni, pri teplote 5 °C
a2 25° C. Chrénte pred sinecnym Ziarenim a zdrojmi 0zénu.
Likvidacia: Spravne pouzivané ochranné rukavice, je mozné
zlikvidovat v rdmci domového odpadu.

Pre dalSie informacie prosim kontaktujte



Informacije brosure clanka 1.4 Dodatka Il Direktive 89/686/EEC za osobnu zastitnu opremu u E[ﬂ
kategoriji 1, Rukavice za mehanicku zastitu, kategorije Il

Pojednostavljeno izjava o sukladnosti: KCL GmbH izjavljuje,
da opisana osobna zatitna oprema,odgovara primjenjivom
zahtjevu EC 89/686/EEC. Izbor za rukavice mora biti u skladu
sazahtjevima radnog mjesta, prirode opasnostii
odgovarajucih uvjeta zastite okolisa. Prije uporabe provjeriti
prikladnost rukavice za taj posao. Ove rukavice su prikladne za

zastitu od povrsinske mehanicke ozljede (npr. instalacija,
prljavi posao).

Zastitne rukavice u skladu s EN 420. Odobreno prema EN 388
usskladu s clankom 10 Direktive 89/686/EEC: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identifikacijski broj:
0121.

Artikla Naziv Velicina EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7,8,9,10 3
105,106 Monsun® 7,8,9,10 PARN
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 31
151 151Taifun® 7,8,9,10 11
EN 388, Mehanicke opasnosti Q 'F Artikla 100,102, 105, 106, 109, 151: Rukavice u
1. brojka- ¢vrstoca na habanje (Min. 0; Maks. 4) skladu s Uredbom (EZ) br 1935/2004. Odobreno za
2. brojka-cvrstoca na rezove (Min. 0; Maks. 5) kratkorocne, neposrednom kontaktu sa svim vrstama
3. brojka- ¢vrstoca na daljnje kidanje (Min. 0; Maks. 4) hrane.
4. brojka- ubodna ¢vrstoca (Min. 0; Maks. 4)

A UPOZORENJE!

Ove zastitne rukavice ne pruzaju zastitu od ekstremne
hladnoce (< -5 °C), topline (> 50 °C), elektricne struje,
Kemikalija.

Ne upotrebljavajte u blizini pokretnih dijelova strojeva
zbog opasnosti od uvlacenja.

Nedostupnoj kada su rukavice puknut, porozne i krut.
Navedeni indeks zastite moze se izmijeniti uslijed
Cimbenika kao $to su temperatura, habanjeisl.
Navedena zastita zajamcena je samo na oblozenim
povriinama.

Artikla 101, 112: Sigurnost rukavica nije odobren za
doticaj s hranom.

Upozorenje na alergije: Mogu sadrzavati prirodne
qume lateksa u elasticne bend. Zastitne rukavice
sadrze ditiokarbamat i tragove silikon.

Koristite: Upotrebljavajte samo vama primjerenu velicinu
zastitnih rukavica. Imajte na umu da pri upotrebi podrukavica
moze doci do ogranicenja osjecaja i udobnosti rukavica.
Provjerite zastitne rukavice za Stetu prije nego Sto ih koristiti.
Ciscenje: Artikla 109, 112: Navedene rukavice ne

smiju se prati.
Artikla 100, 101,102, 105, 106, 151: Pri

tiscenju ne upotrebljavajte nikakve \ 30°/
kemikalije ni ostre predmete (Zicane =

Cetke, brusni papirisl.). Dopusteno pranje, najvisa dopustena
temperatura 30 °C, jako reducirana mehanika. Suenje u
Stedljivom programu je moguce. Ovlastenog Vrijednosti
indeksa nisu zajamcena nakon pranja/susenja.

Datum isteka: Ako pohranjeni ispravno, bez gubitka
performansi ocekuje do datuma naznaceno na rukavice.
skladistenje/transport: Stan, suho, tamno, bez dodatne
tezine tereta u originalnom pakiranju, na temperaturi od
5°C-25°C. Zastitite od sunceva svjetla i izvora ozona.
Zbrinjavanje: Rukavice kada se pravilno koristi odlagati
zajedno s komunalnim.

Za sve dodatne informacije molimo kontaktirajte



@ Infobrogiiiir punkti 1.4 muudetakse Il lisa direktiivis 89/686/EMU isikukaitsevahendeid Il

kategooria, Mehaaniline kaitse Kindad Cat 1

Lihtsustatud vastavusdeklaratsioon: KCL GmbH kinnitab, et
isikukaitsevahendite kirjeldatud asjakohastele nouetele EU
direktiivi 89/686/EMU. Valik kindad peavad olema valige
vastavalt nduetele tookohas ohu laadi ja asjaomase
keskkonnatingimusi. Enne kasutamist toestada sobivust
kindad t6dd. Need kindad sobivad tegevused, kus kaitset
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pindmised mehaaniliste vigastuste ei ole vajalik (nt
paigaldamine, musta too).

Kaitsekindad vastavad EN 420. Vastab EN 388 artikli 10
kohaselt direktiivi 89/686/EMU: IFA, Alte HeerstraBe 111,
D-53757 St. Augustin, Identifitseerimise number: 0121.

Toote Nimi Suurus EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7.8,9,10 31
105,106 Monsun® 7.8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 31
112 112 Gobi® 9,10 3Mm
151 151 Taifun® 7,8,9,10 1
g EN 388, Mehaanilised ohud Q 'F Toote 100, 102,105, 106, 109, 151: Kindad vastavad
1. number — hddrdekindlus (Min. 0; Max. 4) madruse (EU) nr1935/2004. Heakskiidetud
2.number — l6ikekindlus (Min. 0; Max. 5) liihiajaliste otsest kontakti tiiipi toiduga.
3. number — rebenemiskindlus (Min. 0; Max. 4)
4. number — torkekindlus (Min. 0; Max. 4)

A HOIATUS!

Need kindad ei kaitse ekstreemse kiilma (< -5 °C),
kuuma (> 50 °C), elektrivoolu eest, Kemikaal.
Kindaid ei tohi kasutada liikuvate masinate laheduses:
sissetombe oht.

Kasutamiskdlbmatuks, kui kindad on krakitud,
poorsed ja jaik.

Antud kaitseindeksit vdib mojutada temperatuur,
kulumine jms.

Maratletud kaitse on antud ainult a kaetud pinnad.
Toote 101, 112: Kaitsekindad ole heaks kiidetud
toiduga kokkupuutuvad.

Allergia Teade: Vdib sisaldada loodusliku kautSuki
lateks on kummipael. Kaitsekindad sisaldavad nii
Ditiokarbamiid kui Silikoon aineid.

Kasutamine: Kasutage vaid oma suurusele vastavaid
kaitsekindaid. In kasutada kindaid all kindad vdivad
pdhjustada puude all kasutusel. Kontrollige enne kasutamist,
et kinnastel ei oleks kahjustusi.

Puhastamine: Toote 109, 112: Need kindad ei ole -
pestavad. N
Toote 100,101, 102, 105, 106, 151:
Puhastamiseks drge kasutage kemikaale  \="375
ega teravaid esemeid (traatharja, \i/
liivapaberit jne). Pestavad maksimaalsel temperatuuril 30 °C,
tugevalt vahendatud mehaanika. Vib kuivatada pesukuivatis
ornal reziimil. Kinnitatud indeksi véartusi ei ole tagatud
parast pesemist/kuivamist.

Kalblikkusaega: Kui ladustada nduetekohaselt, kaotamata
siiski oodata, kuni mérgitud kuupdeva valatult.
Hoiustamine/Transport: Korter, kuivas, pimedas, ilma
taiendavate kaal koormus originaalpakendis, temperatuuril
5°C-25°C. Kaitstma péikesekiirguse eest ja osooni allikad.
Kaitlemine: Kindad, kui seda kasutatakse nouetekohaselt
hévitada koos majapidamispriigiga.

Lisainformatsiooni saamiseks palume podrduda



Informacni brozura k oddilu 1.4 piilohy Il smérnice 89/686/EHS pro osobni ochranné
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prostiedky v kategorii I, Mechanicka ochrana Rukavice Cat I

Zjednodusené prohlaseni o shodé: KCL GmbH prohlasuje, ze
osobni ochranné prosttedky popsané, prislusné pozadavky
smérnice EC89/686/EEC odpovidaji. Volba rukavic musi byt
vybér podle pozadavki na pracovisti, povahy rizika a
pfislusnych podminek Zivotniho prostfedi. Pfed pouzitim
prokézat vhodnost rukavic pro praci. Tyto rukavice jsou

vhodné pro aktivity Kde je ochrana pired povrchni mechanické
poskozeni vyzaduje (napf. instalace, Spinavou praci).
Ochranné rukavice v souladu s EN 420. Schvéleno podle

EN 388 v souladu s clankem 10 smérnice 89/686/EHS: IFA,
Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, identifikacni islo:
0121.

Cislo vyrobku Nézev Velikost EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7.8,9,10 31
105,106 Monsun® 7,8,9,10 2111

109 109 Gobi® 7,8,9,10 31

112 112 Gobi® 9,10 31

151 151 Taifun® 7,8,9,10 1M
EN 388, Mechanicka rizika Q 'F Cislo 100,102, 105, 106,109, 151 Rukavice souladu
1. Cifra Odolnost proti otéru (Min. 0; Max. 4) s nafizenim (ES) ¢. 1935/2004. Schvaleno pro
2.Cifra Odolnost proti profezu (Min. 0; Max. 5) krétkodobé, pfimy kontakt se viemi druhy potravin.
3. Cifra Pevnost v trhu (Min. 0; Max. 4)
4. (ifra Odolnost proti propichnuti  (Min. 0; Max. 4)

A VAROVANi!

Ochranné rukavice neslouzi k ochrané pred extrémnim
mrazem (< -5 °C), horku (> 50 °C), elektrickému
proudu, Chemikalie.

Nepouzivejte v blizkosti pohyblivych casti strojt,
nebezpeci vtazeni.

Nepouzitelné, pokud jsou popraskané rukavice,
poréznia tuhy.

Uddvany index ochrany miize byt ovlivnén faktory jako
jsou teplota, opotfebovaniatd.

Uddvand ochrana se tyka pouze potazenyich ploch.
Cislo 101, 112: Bezpe¢nostni rukavice neni schvalen
pro styk s potravinami.

Vsimnéte si, alergie: MiZe obsahovat pfirodni latex
na gumicku. Ochranné rukavice obsahuji
Dithiocarbamaty a rovnéz stopy Silikon.

Poutiti: PouZivejte pouze velikost ochrannych rukavic
urcenou pro Vas. Dbejte na to, Ze pfi pouzivani spodnich
rukavic méize dojit k omezeni funkénosti. Ped pouZzitim
prekontrolujte ochranné rukavice kvali poskozeni.

Cisteni: Cislo 109, 112: Uvedené rukavice nejsou

pratelné. M
Cislo 100,101,102, 105,106, 151:K

(iSténi nepouzivejte 7adné chemikdlieani \="3757 .
predmetysostrymlhranaml (dréténé W
kartace, smirkovy papir atd.). Pratelné, maximaIni teplota
30°C, silné redukovand mechanika. Je mozné suseni na Setrny
program. Certifikované hodnoty indexu neni zarucena po
vyprani/vysuseni.

Datum platnosti: Je-li spravné skladovany, zadné ztréta
vykonu se ocekavd, Ze do data uvedeného na rukavici.
Skladovani/Transport: Ploché, suché, tmavé, bez dalsi
zaté7 v originalnim baleni, pfi teploté 5 °C- 25 °C. Chraiite
pfed slunecnim svétlem a zdroji 0z6nu.

Likvidace: Rukavice pfi spravném pouZiti likvidovany v
domécnostech.

Pro dalsi informace prosim kontaktujte



@ Brochura informativa para a Se¢ao 1.4 do anexo Il da Directiva 89/686/CEE, de equipamentos E@
de protecao individual na categoria ll, Protecdo mecénica Luvas Cat |1

Declaragdo simplificada de conformidade: KCL GmbH declara
que 0 equipamento de proteccdo individual descrito, os
requisitos aplicdveis da Directiva 89/686/CEE correspondem
CE. Aescolha das luvas devem ser selecionados de acordo com
as exigéncias do local de trabalho, a natureza do risco e as
condigdes ambientais relevantes. Antes da utilizagdo provara
adequacdo das luvas para o trabalho. Essas luvas sao

adequados para as atividades onde a protecdo do ferimento
mecénico € necessaria (por exemplo, a instalagdo, o trabalho
sujo).

Luvas de proteccdo em conformidade com a EN 420.Aprovada
aEN 388 nos termos do artigo 10 © da Directiva 89/686/CEE:
IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Nimero de
identificacdo: 0121.

Artigo Nome Tamanho EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7,8,9,10 31
105,106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 3111
151 151 Taifun® 7,8,9,10 1m

EN 388, Riscos mecénicos
1. Algarismo Resisténcia a friccdo
2. Algarismo Resisténcia ao corte

4. Algarismo Resisténcia a perfuragdo

A ATENCAO!

Estas luvas de proteccdo ndo oferecem qualquer
protecdo contra o frio intenso (< -5 °C), o calor
(>50°C), quimica, electricidade intenso.

Néo utilizar perto de elementos méveis de maquinas -
perigo de captacéo.

Inutilizavel quando as luvas estao rachadas, porosa e
rigida.

0indice de proteccao indicado pode ser influenciado
por factores como a temperatura, friccdo, etc.

A proteccdo indicada s6 é aplicdvel as superficies
revestidas.

Artigo 101, 112: Luvas de proteccao ndo aprovados
para contato com alimentos dcidos.

Aviso alergia: Pode conter létex de borracha natural
no eldstico. As luvas de protecco contém
Dithiocarbamate , bem como vestigio de Silicone.

(Min. 0; Max. 5)
3. Algarismo Resisténcia ao rompimento alargado(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 4)

Q”[l Artigo 100, 102, 105, 106, 109, 151: Luvas em
(Min. 0; Max. 4)

conformidade com o Regulamento (CE) n°
1935/2004. Aprovado para o curto prazo, o contato
direto com todos os tipos de alimentos.

si.Tenha em atencdo que, se utilizar outras luvas por debaixo,
poderd estara condicionar a sua funcionalidade. Antes da sua
especificados nao séo lavaveis.

Artigo 100, 101,102, 105, 106, 151: Nao

esmerilado, etc.) para limpar as luvas. Max, lavavel.
temperatura de 30 °C, a acdo mecanica Reduzido. Pode ser
Data de validade: Se armazenado corretamente, é esperada
nenhuma perda no desempenho até a data indicada na luva.
temperatura de 5 °C- 25 °C. Proteger contra luz solar e fontes
de ozono.

Uso: Utilize apenas o tamanho da luva de protecgdo indicado para
utilizacao, verifique as luvas quantoa danos.

Limpeza: Artigo 109, 112: As luvas de proteccdo M
utilize quaisquer quimicos nem objectos \"3‘6:’/
de arestas vivas (escova metdlica, papel =

seca em programa de cuidados. Os valores do indice de
certificados ndo sao garantidos depois de lavar/secar.
Armazenamento/Transporte: Plano, seco, escuro, sem
carregar o peso adicional em sua embalagem original, auma
Eliminar como residuo: Quando usado corretamente luvas
de protecdo pode ser descartado com o lixo doméstico.

Para mais informagoes contactar



@ WHdopmauvonna 6powypa ¢ paspen 1.4 ot npunoxenne Il kbm lupektusa 89/686/EU0 3a nuunn E[ﬂ
npeanasku cpepctea B Il kateropua, Mexannya awmra Pokasuum Cat |l

OnpocTeHa Aeknapauua 3a cbosetcraue: KCL GmbH geknapupa,
e MYHWTE NPeAnasHil CPeACTBA, e OMUCHO, NPUNOXUMUTE
U3cKBaHuA Ha JlupekTusa 89/686/EN0, cboTBeTCTBaT Ha.
11360pT Ha pbkaBuLy TPAGBA Aa M36epeTe B 3aBUCUMOCT OT
U3UCKBAHVATA Ha PaBOTHOTO MACTO, CTECTBOTO Ha ONACHOCTTa U
Ha CbOTBETHUTE YCNIOBUA Ha 0KONHaTa cpeAa. Mpeav ynoTpeba
J0KaXe NPUroHOCTTa Ha pbKaBuLuTe 3a pabora. Te3u 3aLwnTHu

PbKaBULI Ca MOAXOAALLIN 32 AeIHOCTI, NP KOUTO Ce U3UCKBA
3aLLKTa OT MEXaHUYHY NOBPEAV (Hanp. MHCTanauma, MpbCHa
paborta).

MpeanasHu pbkasuum cbotetcTBar Ha EN 420. 0nobpenn

EN 388, B choTBetcTBue C uneH 10 ot JupekTusa 89/686/E10:
IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
UAeHTUGMKaLMOHeH Homep: 0121.

ApTukyn N° Nme Pasmep EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 78,910 31
105, 106 Monsun® 78,910 21m
109 109 Gobi® 78,910 3m
112 112 Gobi® 9,10 311
151 151 Taifun® 78,910 111

EN 388, MexaHuuHu puckose
1. Naparpad M3Hocoyctoituusoct npu tpueHe  (Mun. 0; Makc. 4)
2.Naparpad U3nocoycroituusoct npu pasare (Mun. 0; Makc. 4)
)
)

3.Maparpag fikocTHay Mu. 0; Makc. 4
4. Maparpad M3Hocoyctoitunsoct npunpoboxaane (MuH. 0; Makc. 4

A MPEAYNPEMEHUE!

Te31 3aLMTHY PbKABYLY He NpeAnaraT 3aLuTa
CpeLLy ekcTpemeH TyA (< -5 °C), Tonnuxa (> 50 °C),
TOK, XUMUKan.

[la He ce u3non3Bat B 6AM30CT 40 NOABIKHY
MLLVHHY YaCTH, ONACHOCT OT 3aXBalLiaHe.
Heusnon3Baem, korato pbKaBuLMTE Ca HanyKaHy,
MOPECTY 1 (XBaHAT.

Bbpxy nocoueHna uHAEKC Ha 3alLyTa MoraT Aa
OKaXar BAMAHMe GaKTOpK Kato Temneparypa,
U3TbpKBaHe U p.

MocoyeHnaT Knac Ha 3aLyuTa ce JaBa camo Ha
MOKPUTY NOBBPXHOCTY Ha 3aLLUTHATA PbKaBULIA.
Aptikyn 101, 112: be3onacHocT pbKaBuLM He e
07106peH 32 KOHTAKT C XpaHu.

Aneprua 3a6enexere: Moxe a cbabpxa
eCTeCTBEH laTeKC B N1aCTUKA. 3aLUNTHUTE PbKaBuLN
CbAbpXaT IuTroKapbamary KakTo 1 cnesm ot
CunmKoH.

IF Apukyn 100, 102, 105, 106, 109, 151: Pvkasuun 8

Q cbotBercTye ¢ PernamenT (E0) N° 1935/2004.
0706peHy 3a KpaTKOCPOYEH NNaH, NPAK KOHTAKT ¢
BCHYKIA BULIOBE XPaHM.

WmaifTe npeaBua, Ye Npy U3Non3BaHe Ha Ayl pbKasuLy
0TAOMY MOXE A Ce MOMYYY HapylUaBaHe Ha
Mouncreane: Aptukyn 109, 112: Mocouexute
pbKaBuLK He TpAGBa Aa e nepar.

o/
npeAMeTI NpY NoUNCTBaHe (TeneHn -
YeTKu, LUKypKa 1 Ap.). Moxe Aa e nepe, Makc. Temneparypa
CepTuduunparuTe MHAEKC CTOHOCTY He Ca rapaHTUpaHH,
Cnefi npaHe/cyweHe.
10coYeHa Ha pbKaBuLiaTa.
CbXpaHenue/Tpancnopr: [la ce CbxpaHABaT B
pbKasuua, npu Temnepatypa ot 5°C- 25°C. [la ce nasv ot
CTbHYeBA CBET/IMHA M U3TOYHULI Ha 030H.

Ynotpeba: /13non3Baiite camo noaxoaALma 3a Bac pasmep.
dyHKumMoHanHocTTa. lpeay ynoTpe6a npoBepeTe 3awuTHITe
pbKaBULMA 32 MOBPEAM.

Aptukyn 100,101,102, 105, 106, 151: He

3non3BaiiTe XIMUKaNM 1 0CTp

30°C, cunHo Hamanea Mexaruka. Moxe Aa ce cywin B
CyLUNNHA MALLMHA HA NPOrPaMa AeNIKATHO CyLLEeHe.

CpoK Ha rofHOCT: AKo Ce CbXpaHABa NPaBUNHO, HAMA
3ary6a B NpoM3BOAUTENHOCTTA Ce 04aKBa A0 AaTaTa,
XOPU30HTa/HO MONOXEHIE, HA CYX0 M THBMHO MACTO 6e3
JLOMBAHUTENHO TErNOBHO HaTOBapBaHe BbPXY 3aLUUTHaTa
U3xBbpnAHe KaTo 0TNAAbK: PbKaBuLy, Korato ce
113M0N3BAT NPABUIHO AEMOHIPAT 3ae[1HO € GUTOBUTE.

3anoBeye nHpopmauus, MonsA (BbPHETE ce ¢



Amhomoinpévn Sihwon mototntac: KCL GmbH Snhavet, dtio
aToIKC €OMNIOOC TPOGTasiag mou TeplypagpovTal, Tig
1ox0ovoeg amartioelq e 0dnyiag g EE 89/686/E0K
avriototyouv. H emoyn Twv yavtiwv Ba mpémet va eivat emheypéva
OUHQWVA 1€ TIC AMAITHOELG TOU XWPOU Epyaaiag, Tn gUor Tou
KIv0VoU Kal Twv oXETIKAV mepBaMovTikav Opwv. Mpwv amé T
xprion anodetyBei n kataMnAotnTa Twv yavtiwy yia tn Souleld.

Evnpepwriko QuANddio pe To Tpijpa 1.4 Tou mapaptijpato I te odnyiag 89/686/E0K yia Tov atopko E@
npootarevtiko eomiopd oty katnyopia ll, Mnyaviki favtia mpootaciag Cat |1

Autd TampootateuTikd yavia eivat katdMnha ya
dpaoTnpIOTNTEC OTIOU 1) TPOOTAGIA A0 EMQAVEIAKES PNYAVIKEC
BAdBec mov amarteitat (m.y. eykatdotaon, Bpapikn Souleld).
Mpootateutikd ydvtia s0pgwva e To mpotumo EN 420, Eykpibnke
EN 388, apgawva e o dp6po 10 g 0dnyiac 89/686/EOK: IFA,
Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, ApiBpoc avayvapiong:
0121.

To apBpo dev. ‘Ovopa Méyeo¢ EN388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 78,910 31
105, 106 Monsun® 7,8,9,10 21Mm
109 109 Gobi® 78,910 3m
112 112 Gobi® 9,10 3Mm
151 151 Taifun® 7,8,9,10 111

EN 388, Mnyavikoi kivSuvot

1. ApiBuoc Avroyn oty Tpipn

2. Ap1Bpoc Avroxn otnv Ko

3. ApiBudg Avtoyr ot ouvey(opevn prign
4. ApiBpdg Avtoyn otn Sidtpnon

(ehdy. 0, péy. 4)
(eNdy. 0, péy.4)
(eNdy. 0, péy. 4)
(eNdy. 0, péy. 4)

A MPOEIAONOIHIH!

Avtd tayavtia mpootaciag Sev mapéyouv Kapia
nipoatacia ané To akpaio Yoxog (< -5 °C), Bepudtnta
(>50°C), pedpa, Xnuikr ouoia.

Na pn xpnotpomoteitat Kovtd o€ KvoUpeva pépn
pnxavnudrov, kivduvog eumokic.

Axpnota dtav payioe! Ta ydvia, mopwdn Kat
duokapo.

0 avagepopevog deiktng mpootacia umopei va
EMNPeAcTe amo O1dQopous mapayovte omug
Beppokpacia, TpiBn KA.

H avagepopevn mpoataoia sivar dedopévn povo otig
EMOTPWHEVES EMPAVELEC.

Kwdwog mpoidvtog 101, 112: Aopaheta yav Gev el
eykpiBei yla emagn pe TpoQIa.

Avakoivwon AMNepyia:Mmopei va mepiéxel pUOIKO
ehaotiko Adte€ oty ehaotikn {wvn. Ta ydvia
npoataciag mepiéxouy AiBetokapPapdtn kabwe kat
ixvn Zkovn.

G

”[l Kwdkdg mpoidvrog 100, 102, 105, 106, 109, 151: favtia

GUPHOPPWVOVTAL e Tov Kavoviapo (EK) apif.
1935/2004. EykpiBnke yia T BpaxunpoBeopn, ayeon
EMAQN Pe ONa Ta 0N TPOPiHwV.

Xprion: Xpnatponotrote povo To péyeBog yavtiav mou eivat
KkatdMnho yla e0dc. AdBete umoyn oag 6Tl pe ™ xpron Twv
£00TEPIKAV. AdBeTe UMOYN 0ag 6Tt pe T Yprion Twy
EOWTEPIKMV YaVTIWV UMOPEL va MEPLOPLOTELN

erroupykdtnta. EAéy&re mpwv amd T xprion ta ydvria yia
Tuxov pBopég.

Ka@apiopac: Kwdikdg mpoidvtog 109, 112: Ta M
avapepopieva yavtia oev mévovtat.

Kwdikag mpoidvtog 100, 101, 102, 105,

106, 151: Ztov kaBapiopé Sev emrtpénetat \"30°/
va xpnatpomoinBouv xnuikég ovaieg, =

aiyunpd avtikeipeva (ouppatoBouptaeg, yuahdyapta kh.).
Mevopeva, péylot Beppokpacia 30 °C, Inpavtikd
TIEPIOPIOHEVEC HNXaVIKEC 10T TEC. EmTpémeTal To oTéyvwpia o€
Tipdypappa e evaioBnta. Otmotomounpéveg Tipég To deikn
dev eivat eyyunpévn petd to MAooIpo/oTéyvwpia.

Huepopnvia Ajéng: Av amoBnkeutei owotd, dev umdpyel
anolela oty anédoon avapévetal péxpL TV npepopnviamou
avaypdpetal T ydvtl.

AnoBrikevon/Metagopd: Enimedn, {npo, okotewd, xwpic
emm\éov BApog Tou QopTiou OTNV apyIKr TOU OUGKEVAOIa, OE
Beppokpaoia 5 °C- 25 °C. ig myéc 6Covtog. Mpootatéyte amd
0 QG Tou fiMov Kal.
Amoppupn: [dvria dtav xpnotponoleital owotd
amoppintovtal padi j Ta oIKiaKd.

pe
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apsaugos priemoniy pagal Il kategorija, Mechaniné apsauga Pirstinés Kaciy Il

Supaprastinta atitikties deklaracija: KCl GmbH ,patvirtina,
kad aprasytos asmens apsaugos jranga, taikomus
reikalavimus dél EB direktyvos 89/686/EEB prilygo. pirstiniy
pasirinkimas turi bati pasirinkti atsizvelgiant j darbo vietos, j
rizikos pobadj ir atitinkamy aplinkos salygy, reikalavimy.
Prie3 naudojima jrodyti dél darbo pirstinés tinkamuma. Sios
apsauginés pirstinés tinka veiklos sriciy, kuriose apsauga nuo

pavirsiniy mechaniniy traumy reikalaujama (pvz., jrengimas,
purvinas darbas).

Apsauginés pirstinés turi atitikti EN 420. Patvirtintas pagal
Direktyvos 89/686/EEB 10 straipsnj EN 388: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identifikacijos
numeris: 0121.

Gaminio Pavadinimas Dydis EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7.8,9,10 3111
105,106 Monsun® 7,8,9,10 211
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 3111
151 151Taifun® 7,8,9,10 nn

EN 388, Mechaniné rizika

1. punktas Atsparumas dilimui (Min. 0; Maks. 4)
2. punktas Atsparumas prapjovimui  (Min. 0; Maks. 5)
(
(

3. punktas Atsparumas plysio sklidimui (Min. 0; Maks. 4)
4. punktas Atsparumas jsidarimui ~ (Min. 0; Maks. 4)

A ISPEJIMAS !

Sios apsauginés piritinés neapsaugo nuo didelio $alcio
(<-5°0), karicio (> 50°C), srovés, Chemikalas.
Nenaudokite $alia judanciy masinos daliy. |traukimo
pavojus!

Nenaudojamos kai pirstines krekingo, akytas ir
standus.

Nurodytam apsaugos indeksui jtakos gali turéti tokie
indeksai, kaip, pvz., temperatira, dilimasirt. t.
Nurodyta apsauga uztikrinama tik padengtuose
pavirdiuose.

Gaminio 101, 112: Saugos gaminama pirstiné, néra
patvirtinta, skirti liestis su maistu.

Alergija Pastaba: Ar yra Gamtinis kauciuko lateksas j
elastine juosta. Apsauginése pirstinése yra
Ditiokarbamatas ir Silikonas pédsaky.

Gaminio 100,102, 105, 106, 109, 151: Pirstinés
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1935/2004. Patvirtinta
trumpalaikiam, tiesioginis kontaktas su visy rasiy
maisto.

Gt

Naudoti: Naudokite tik sau tinkamo dydzio apsaugines
pirstines. Atkreipkite démesj, kad, naudojant apatines
pirstines, gali bati daroma jtaka funkcionalumui. Pries
naudodami apsaugines pirstines, patikrinkite, ar jos
nepazeistos.

Valymas: Gaminio 109, 112: Nurodytos pirstinés

néra plaunamas.

Gaminio 100, 101,102, 105, 106, 151: NPy
Nenaudokite jokiy chemikaly ar astriy \y
daikty Valydami (vielos Sepeciai, Slifavimo popieriausir kt.)
Plaunamas, maks. temperatiira 30 °C sumazinta Labai
mechaninis veiksmas. Gali bati iSdZiovinti prieZidros
programas. Sertifikuoti Indekso reikimés néra garantuojamas
po skalbimo/dZiovinimo.

Galiojimo laikas: Jei tinkamai saugomi, néra veiklos
nuostoliy tikimasi iki datos, nurodytos ant pirstiniy.
Laikymas/Pervezimas: Butas, sausoje, tamsioje,
originalioje pakuotéje neturi papildomo svorio apkrovos, bent
5°Ctemperatiroje - 25 ° C. Saugokite nuo saulés Sviesos ir
ozono Saltiniy.

Naikinimas: Chemikalais neuzterstas pirstines utilizuokite
su buitinémis atliekomis. PirStinés kai naudojamas tinkamai
pasalinti kartu su buitinémis.

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis



Broszura informacyjna wedtug pkt. 1.4 zatacznika Il do dyrektywy 89/686/EWG dla Srodkow E@
ochrony indywidualnej kategorii I, Rekawice ochronne - zagrozenia mechaniczne kat. Il

Uproszczona deklaracja zgodnosci: KCL GmbH o$wiadcza, ze
opisane $rodki ochrony indywidualnej odpowiadaja
obowiazujacym wymaganiom dyrektywy WE 89/686/EWG.
Wybér rekawic musi by¢ dokonany zgodnie zwymaganiami
pracy, charakteru zagrozenia oraz odpowiednich warunkéw
$rodowiskowych. Przed uzyciem sprawdzic przydatnosc
rekawic do odpowiednich warunkdw pracy. Rekawice nadaja

sie do czynnosci, w ktérych konieczne jest zabezpieczenie
przed urazami mechanicznymi (np. montaz, brudna praca).
Rekawice ochronne zgodne z EN 420. Wzdr konstrukcyjny
zhadany zgodnie z EN 388 na podstawie art. 10 dyrektywy
89/686/EWG, przez: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, Numeridentyfikacyjny: 0121.

Artykutu Nazwa Rozmiar EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7.8,9,10 3111
105,106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 31
112 112 Gobi® 9,10 31
151 151Taifun® 7,8,9,10 1m

EN 388, Zagrozenia mechaniczne
% 1. cyfraopdpornosc nascieranie  (Min. 0; Maks. 4)
2.cyfraodpornosé na przeciecie  (Min. 0; Maks. 5)
( )
( )

3. cyfra odpornos¢ na przedarcie Min. 0; Maks. 4
4. cyfraodpornosé na przektucie  (Min. 0; Maks. 4

A OSTRZEZENIE!

Rekawice ochronne tego typu nie stanowig ochrony
przed ekstremalnym zimnem (< -5 °C), wysokimi
temperaturami (> 50 °C), chemikalia, pradem
elektrycznym.

Nie stosowa¢ w poblizu ruchomych czesci maszyn,
ryzyko wciagniecia.

Nie uzywac rekawic ochronnych, jesli sa popekane,
porowate lub brudne.

Na deklarowany wspétczynnik ochronny, moga mie¢
wplyw takie czynniki jak: temperatura, Scieranie, itp.
Podane wartosci ochronne dotycza tylko warstwy
zewnetrznej.

Artykut 101, 112: Rekawice ochronne nie dopuszczone
do kontaktu z zywnoscia.

Wskazowka dla alergikow: Moze zawierac lateks
kauczuku naturalnego w gumce. Rekawice ochronne
zawieraja ditiokarbaminiany jak réwniez ilosci
$ladowe silikonu.

Q 'F Artykut 100, 102, 105, 106, 109, 151: Rekawice s
zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1935/2004.
Dopuszczone do krétkotrwatego, bezposredniego
kontaktu ze wszystkimi rodzajami zywnosci.

Stosowanie: Uzywac tylko whasciwie dobranego rozmiaru
rekawic. Prosze pamietac, ze natozenie jeszcze jednej pary
rekawic pod rekawice ochronne moze mie¢ negatywny
wptyw na ich funkcjonalnosc. Przed uzyciem sprawdzic
rekawice pod katem uszkodzen.

Czyszczenie: Artykut 109, 112: Podane rekawice M
ochronne nie nadaja si¢ do prania.

Artykut 100,101,102, 105,106, 151: Do

ayszczenianie stosowac zadnych \ 30°/ @
chemikaliéw, jak rowniez zadnych ostrych =

elementdw (szczotki metalowe, papier Scierny). Nadaja sie do
prania, maksymalna temperatura 30 °C,fagodny program.
Mozliwy program suszenia do tkanin delikatnych. Certyfikowane
poziomy nie moga by¢ zagwarantowane po myciu/suszeniu.
Data waznosci: Jesli odpowiednio przechowywane, nie
oczekuje sie straty w wydajnosci do daty okreslonej na
rekawicy.

Przechowywanie/transport: Roztozone ptasko, w suchymi
ciemnym miejscu, bez dodatkowych obciazen, w oryginalnym
opakowaniu, w temperaturze 5 °C-25°C.

Chronic przed storicem i ozonem.

Utylizacja: Rekawice ochronne whasciwie uzywane moga by¢
usuwane zodpadami komunalnymi.

W celu uzyskania dalszych informagji prosimy o kontakt



Informacijas brosiira saskana ar Direktivas Il pielikuma 1.4 iedala 89/686/EEK par darbinieku E[ﬂ
aizsargaprikojumu Il kategorijas, mehaniskas aizsargcimdi Il kategorija

Vienkarsota deklaracija: KCL GmbH pazino, ka aprakstita
individualie aizsardzibas lidzekli, piemérojamas prasibas par
EK Direktivas 89/686/EEK atbilst. Cimdu izvéle ir izvéléties
atkariba no darba vietas, rakstura bistamibas un attiecigas
vides apstak|u prasibam. Pirms lieto3anas pieradit
piemérotibu cimdi darbu. Sie aizsardzibas cimdi ir pieméroti

darbibam, kur aizsardziba no mehaniskas traumas ir
nepiecieSama (pieméram, uzstadisana, netirs darbs).
Aizsargcimdus atbilst EN 420. Apstiprinats ar EN 388 saskana
ar Direktivas 89/686/EEK 10 pantu: IFA, Alte HeerstraBe 111,
D-53757 St. Augustin, Identifikacijas numurs: 0121.

Izstradajuma Nosaukums Izmérs EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 78,910 3M
105,106 Monsun® 7,8,9,10 211

109 109 Gobi® 7,8,9,10 31

112 112 Gobi® 9,10 3

151 151 Taifun® 78,910 n
EN 388, Mehaniska veida riski Q 'F Izstradajuma 100, 102, 105, 106, 109, 151: Cimdi

1. cipars Aizsardziba pret nodilumu  (Min. 0; Maks. 4) atbilst Regulas (EK) Nr 1935/2004. Apstiprinats

2. cipars Aizsardziba pret sagriesanos (Min. 0; Maks. 5) istermina, tie3a kontakta ar visiem partikas produktu
3. cipars Aizsardziba pret sarausanu  (Min. 0; Maks. 4) veidiem.
4. cipars Aizsardziba pret saplisanu  (Min. 0; Maks. 4)

A BRIDINAJUMS!

Sie aizsargcimdi nenodrosina aizsardzibu pret foti lielu
aukstumu (< -5 °C), karstumu (> 50 °C), stravu,
Kimikalija.

Neizmantot kustigu mainu detalu tuvuma, pastav
ievilksanas risks.

Nelietojams, kad cimdi ir saskelts, porainu un stivs.
Noradito aizsardzibas raditaju var ietekmét
temperatra, nodilums u.c. faktori.

Noteikts aizsardzibas limenis ir tikai klat uz
parklajuma virsmam.

Izstradajuma 101, 112: Aizsargcimdi nav apstiprinats
saskaré ar partiku.

Alergija Pazinojums: Var saturét dabiska kaucuka
lateksu $aja gumiju. Aizsargcimdi satur
Ditiokarbamati, ka ari Silikons dalinas.

Lietojiet: Izmantojiet tikai tadu cimdu izméru, kas jums ir
piemérots. Nemiet véra, ka, izmantojot novelkamus cimdus,
to darbiba var tiks ierobeZota. Pirms lieto3anas parbaudiet,
vai aizsargcimdi nav bojati.

TiriSana: |zstradajuma 109, 112: Sos cimdus nevar M
mazgat.

lzstradajuma 100, 101, 102, 105, 106,

151: TiriSanai neizmantojiet kimikalijas ~ \—3g57
vai asus priekSmetus (stiepju suku, \i/
smilspapiru utt.). Mazgajami, maksimala temperatra 30 °C,
saudzejoss rezims. Drikst Zavét, izmantojot saudzéjoso
rezimu. Sertificétas indeksa vértibas netiek garantéta péc
mazgasanas/zavesanas.

Deriguma termins: Ja pareizi uzglabats, zust sniegumu ir
gaidama lidz datumam, kas noradits uz cimdu.
Uzglabasana/Transportésana: Dzivoklis, sausa, tumsa,
bez papildu masas slodze originala iepakojuma, temperatira
no5°C-25°C.

Sargat no saules gaismas un ozona avotiem.

Utilizacija: Cimdus izmanto pareizi deponét kopa ar
sadzives.

Sikakai informacijai lidzam sazinaties ar



® Brosuri de informare la sectiunea 1.4 din anexa Il la Directiva 89/686/CEE pentru echipamentul
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individual de protectie din categoria Il, Manusi protectie mecanica Cat Il

Declaratie simplificata de conformitate: KCL GmbH declaré ca
echipamentulindividual de protectie descris, este in concordanta
cu cerintele aplicabile ale Directivei CE 89/686/EEC. Alegerea
manusilor trebuie sa fie efectuata in conformitate cu cerintele de
lalocul de muncé, natura riscului si in functie de conditiile de
mediu relevante. Inainte de utilizare reconfirmati potrivirea
alegerii solutiei de protectie la locul de muncd. Aceste manusi

sunt potrivite pentru activitati de protectie in cazul in care este
necesara o protectie mecanica limitata (de exemplu, instalarea,
treburile murdare).

Manusi de protectie in conformitate cu EN 420. Testat si aprobat
EN 388 in conformitate cu articolul 10 din Directiva 89/686/CEE:
IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Numér de
identificare: 0121.

Articol Nume Marime EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 78,910 31
105,106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 311
151 151Taifun® 7,8,9,10 1

EN 388, Riscuri mecanice

1. Cifra Rezistentd la abraziune (Min. 0; Max. 4)
2. Cifra Rezistenta la taiere (Min. 0; Max. 5)
3.(ifraRezistentd la propagarea rupturii ~ (Min. 0; Max. 4)
4, (ifra Rezistenta la perforare (Min. 0; Max. 4)

A AVERTIZARE!

Aceste manusi de protectie nu oferd protectie la
temperaturi extrem de sczute (< -5 °C), caldurii
(>50°C), curentului electric, Substanta chimica.
Anuse utilizain apropierea pieselor in migcare ale
maginilor, risc de prindere.

Inutilizabile in cazul in care manusile sunt crapate,
poroase si rigide.

Indexul de protectie indicat poate fiinfluentat de
factori cum ar fi temperatura, frictiunea etc.
Protectia indicata este valabila numai pe suprafetele
acoperite.

Articol 101, 112: Manusa de protectie nu este
aprobata pentru contact cu produsele alimentare.

Notificari Alergii: Poate contine latex de cauciuc
natural din banda elastica. Manusile de protectie
contin Ditiocarbamat precum si urme de Silicon.

Q'F Articol 100,102, 105, 106, 109, 151: Manusile sunt

conforme cu Requlamentul (CE) nr 1935/2004. Aprobat
pentru termen scurt, contactul direct cu toate tipurile de
produse alimentare.

Utilizare: Utilizati numai méarimea de méanusi
corespunzatoare pentru Dvs. Retineti cé la utilizarea altor
manusile pentru a nu prezenta deteriordri.

Curatare: Articol 109, 112: Aceste manusi nu sunt E - j
utilizati pentru curatare substante chimice '\ 30 30° - .
sau obiecte cu muchii ascutite (perii de

pentru rufe delicate este permisd. Valorile certificate index nu
sunt garantate dupa spalare/uscare.

pand la data indicatd pe manusa.

Depozitare/Transport: Plat, uscat, intunecat, cu nici o masa
surselor de ozon.

Eliminare: Manusile atunci cand sunt utilizate in mod

manusi pe dedesuptul celor principale riscatj sd afectai
functionalitatea produsului. Inainte de utilizare, controlati
lavabile.

Articol 100,101,102, 105, 106, 151: Nu

sarma, smirghel etc.) Lavabil, temperatura maxima 30 °C,
rezistenta mecanica mecanicd redusa. Uscarea fin programul
Data expirarii: In cazul in care depoziteaza in mod
corespunzator, frd pierderi de performantd este de asteptat
sarcinii suplimentare in ambalajul original, la o temperatura
de 5°C-25°C. Ase protejaimpotriva luminii solare si a
corespunzator pot fi cu eliminate impreuna cu deseurile
de uz casnic.

Pentru informatii suplimentare va rugam s contactati



Informativna brosura z oddelkom 1.4 Priloge Il k Direktivi 89/686/EGS za osebne varovalne E[ﬂ
opreme, kategorija Il, Mehanska za3cita Rokavice kategorija Il

Poenostavljena deklaracija o skladnosti: KCL GmbH izjavlja,
da je opisano osebno zascitno opremo, veljavne zahteve iz
direktive ES 89/686/EGS, ustrezajo. Izbira rokavic, mora biti
izberite glede na zahteve delovnega mesta, vrsto nevarnosti
in ustrezne okoljske razmere. Pred uporabo dokaze ustreznost
rokavic za delo. Te Rokavice so primerne za aktivnosti, kjer je

potrebna zacita pred mehanske poskodbe (npr. namestitev,
umazano delo).

Zascitne rokavice v skladu z EN 420. Odobreno zEN 388 v
skladu s clenom 10 Direktive 89/686/EGS: IFA, Alte HeerstralRe
111,D-53757 St. Augustin, Maticna Stevilka: 0121.

Stevilka artikla Ime Velikost EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara®Top 7.8,9,10 3111
105, 106 Monsun® 7,8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 3111
112 112 Gobi® 9,10 31
151 151 Taifun® 7,8,9,10 1M

EN 388, Mehanske nevarnosti

1.5tevilka Abrazivna odpornost (Min. 0; Maks. 4)
2.tevilka Odpornost proti urezninam (Min. 0; Maks. 5)
3.5tevilka Odpornost proti nadaljnjemu trganju (Min. 0; Maks. 4)
4.3tevilka 0dpornost proti vbodom (Min. 0; Maks. 4)

A OPOZORILO!

Te zas(itne rokavice niso namenjene zasciti pred
izjemnim mrazom (< -5 °C), vrocino (> 50 °C),
elektricnim tokom, Kemikalija.

Ne uporabljajte v bliini gibljivih delov stroja. Tveganje
se pripravlja v stroj.

Neuporabna, ko so krekirani rokavice, porozniin trd.
Na naveden indeks zaicite lahko vplivajo faktorji, npr.
temperatura, obraba itd.

Navedena zas(ita je zagotovljena samo na prevlecenih
povrsinah.

Stevilka 101, 112: Varnost rokavice ni odobren za stik z
Zivili.

Alergija Obvestilo: Lahko vsebuje naravnega lateksa
v elasticnim trakom. Zascitne rokavice vsebuje
Dithiocarbamati ter sledi Silikon.

Q 'F Stevilka 100, 102, 105, 106, 109, 151: Rokavice v
skladu z Uredbo (ES) $t 1935/2004. Odobreno za
kratkorocno, direktnem stiku z vsemi vrst Zivil.

Uporaba: Uporabljajte samo ustrezno velikost za¢itnih
rokavic. Upostevajte, da pri uporabi rokavic, ki jih lahko
funkcionalnosti. Rokavice, je treba pregledati glede poskodb
pred uporabo.

CiScenje: Stevilka 109, 112: Navedenih rokavic ni M
Stevilka 100,101,102, 105, 106, 151: Za

{iscenje ne uporabljajte kemikalijin ostrih \~3g57
predmetov (Zicnih krtac, smirkovega \T/
zmanjsana mehanika. Susenje je mozno s programom za fino
susenje. Certificirani indeks vrednosti niso zagotovljena po
tem, ko pranje/susenje.

se ne pricakuje izgube pri opravljanju do datuma,
navedenega v rokavici.

Skladis¢enje/Transport: Stanovanje, suho, temno, brez
temperaturi od 5 °C- 25 °C. Zavaruijte jih pred sonéno svetlobo
inozonom.

Odstranjevanje: Rokavice se uporabljajo, e so pravilno

uporabljate pod drugimi rokavicami, lahko pride do omejene
mogoce prati.

papirja). Je mogoce prati, najvisja temperatura 30 °C, Iziemno
Datum prenehanja veljavnosti: Ce je shranjeno pravilno,
dodatne obremenitve tea v originalni embalazi, pri
odstraniti z gospodinjskimi.

Za dodatne informacije se obrnite na



Kategori Il kisisel koruyucu donamimlar icin talimati 89/686/EEC Ek I1, Bdliim 1.4 iin bilgi

brosiirii, Mekanik Koruma Eldivenler Kedi ll

Uygunluk Basitlestirilmis beyan: KCL GmbH kisisel koruyucu
donanimlar, EC Direktifi 89/686/EEC karsi gelmektedir
uygulanabilir gerekliliklerini tarif, beyan eder. Eldiven secimi
isyerinde, tehlikenin niteligine veilgili cevre kogullarinin
gereklerine gore secme olmalidir. Kullanmadan dnce i igin
eldiven uygunlugunu kanrtlamak. Bu eldivenler mekanik
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yaralanmalara koruma (6rnegin yiikleme, kirli gerektiginde
faaliyetleri icin uygundur) vardir.

Koruyucu Eldivenler EN 420 uygundur. Direktif 89/686/EEC
Madde 10 EN 388 Onayli: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757
St. Augustin, Kimlik numarasi: 0121.

1. Rakam Asinmaya karsi dayaniklilik

2. Rakam Kesilmeye karsi dayaniklilik
3.RakamYirtimaya devam etme dayanikliigt
4. Rakam Batmaya karsi dayaniklilik

(asgari. 0; azami. 4)
(asgari. 0; azami. 5)
(asgari. 0; azami. 4)
(asgari. 0; azami. 4)

A UYARI!

Bu koruyucu eldivenler asin soguda karst hichir
koruma (saglayin <-5°C), 1s1 (> 50 °C), elektrik,
kimyasal.

Hareketli makine parcalarinin yakininda kullanmayin,
iceri cekilme tehlikesi vardr.

Sert, defolu ve koruyucu dzelligini kaybetmis
eldivenlerikullanmayin.

Belirtilen koruma endeksi sicaklik, asinma vs. gibi
faktorler nedeniyle etkilenebilir.

Belirtilen koruma sadece kaplamali yiizeylerde
mevcuttur.

Uriin No 101, 112: Giivenlik eldiven yiyecek temas! icin
onaylanmis degildir.

Alerji Bildirimi: Elastik bant dogal kauguk lateks
icerebilir. Koruyucu eldivenler Ditiyokarbamat ve
aynca Silikon izleri igerir.

Uriin No Ad Biiyiikliik EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7.8,9,10 31
105,106 Monsun® 7.8,9,10 2111
109 109 Gobi® 7,8,9,10 31
112 112 Gobi® 9,10 3M
151 151 Taifun® 7,8,9,10 1
EN 388, Mekanik riskler Uriin No 100, 102, 105,106, 109, 151: Eldiven No

1
Q H 1935/2004 (EC) uygundur. Tiim gida tipleriile kisa
siireli, direkt temas icin onaylanmistir.

Kullanim: Sadece size uygun koruyucu eldiven élgiilerini
kullanin. Eldivenin altina giyilen eldiven kullanildiginda
islevselligin olumsuz etkilenebilecegine dikkat edin.
Kullanmadan dnce koruyucu eldivenleri hasar bakimindan
kontrol edin.

Temizlik: Uriin No 109, 112: Belirtilen eldivenler -
yikanamaz. M
UriinNo 100, 101, 102, 105, 106, 151:

Temizleme iin kimyasallar ve ayrica \"30°
keskin kenarli cisimler (tel fira, zmpara \i/
kagidi vs.) kullanmayin. Yikanabilir, azami sicaklik 30 °C, asin
azaltilmig mekanik. Hassas programda kurulanabilir.
Sertifikali endeks dederleri ylkama/kurutma sonras garanti
edilmez.

Son kullanma tarihi: Dogru saklandigi takdirde tarih
eldiven gdsterene kadar, performans kaybi bekleniyor.
Depolama/Tagima: Diiz, kuru karanlik ve koruyucu
eldivenin iizerine ilave agirlik bindirmeden 5 °C- 25 °C
arasindaki oda sicakliginda depolayin. Giines isinina ve ozon
kaynagina karsi koruyun.

Bertaraf: Eldiven diizgiin ev ile bertaraf kullanilir.

Daha fazla bilgi icin liitfen



@ WHdopmauvonnas 6powiopa k paspeny 1.4 Mpunoxenua Il k lupextuse 89/686/EEC ansa
MHAUBUAYanbHoii 3awuTbl B Kateropuu I, 3awmta ot mexaHuyeckux Bospeiicrauii llepyatku Cat Il

YnpoLueHHan aeknapauya cootetctaua: KCL GmbH 3aasnaer, uto
nepeyicneHHble CPeACTBa UHAMBIZYNbHOI 3alLMTI
C00TBETCTBYIOT TpeGoBaHmaAm 89/686/EEC lupexusbl EC. Bbibop
nepyaTok omkeH BbiTb cZienaH B COOTBETCTBYM C TPE6OBAHUAMM
paboyero mecTa, xapaKTepa 0MacHOCTH 1 COOTBETCTBYHOLLIUX
YCNoBUiA OKpyaloLLieii cpefibl. llepea ncnonb3oakmem
HeoBX0ZIMO MPOBEPUTL MPUTOAHOCTb NEPUATOK ANA PaBOTHI.

37U nepyaTKI NpeSHa3HaveHbl ANA JeATENbHOCTH, B KOTOPOI
TpedyeTca 3alLjuTa OT MeXaHUueckViX NoBpexXaeHMii (Hanpumep,
MOHTaX, paboTa, BeAyLLas K 3arpAsHeHMIo pyK).

awwTHble nepyatky cootsetcTayloT EN 420. CootgetcTayer

EN 388 B cootBetcTBuM co (TaTbeit 10 upekTubl 89/686/EEC:
IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
neHTnduKaLmonHblii Homep: 0121,

apTukyna HasBahue Pasmep EN 388
100,101,102 Sahara®, Sahara® Plus, Sahara® Top 7.8,9,10 3111
105,106 Monsun® 78,910 2m
109 109 Gobi® 7,8,910 3
112 112 Gobi® 9,10 3m
151 151 Taifun® 78,910 1
' EN 388, MexaHnueckme pucku Q IF Aptukyn 100,102, 105, 106, 109, 151: Mepuatku
g 1. Lnpa YeroiiumBocts k uctupati Min. 0; Maks. 4) cooTBetcTByloT PernamenTy (EC) N 1935/2004.
2. Lngpa Ycroitunsocrs k paspesam Min. 0; Maks. 5) 0p106peHo 1A KPaTKOCPOUHOTO, MPAMOTO KOHTAKTa CO

(I
(
3. Lindppa YctoitumocTs k npopneHmio paspoia (Min. 0; Maks. 4)
4. Lndpa YctoitunsocTs K ykonam (Min. 0; Maks. 4)

A 0CTOPOMHO!

[laHHble 3aLLMTHbIe NepYaTKI He 3aLLMLLaloT OT
IKCTpeManbHoro xon0Aa (< -5 °C), BbICOKMX
Temnepartyp (> 50 °C), anekTpuyeckoro Toka,
Xumuyeckme.

He ncnonb3oBatb BOAM3I NOABIKHBIX YacTedt
MaLLVHHbIX YCTaHOBOK U13-3a OMaCHOCTH
3aTAMMBaHNA.

He vcnonb30Batb nepyaTkii NPy Hanuuuy TPeLLyH,
€C/IN MOBEPXHOCTb MOPUCTas U XeCTKaA.

Ha yKka3aHHbIii MHAEKC 3aLLuTbl MOTYT BAMATH TaKKe
$aKTOpbI, Kak TeMneparypa, u3HoC M ..
Yka3aHHa# 3aLLuTa npucyTCTBYeT TONbKO Ha
NOBEPXHOCTAX C HaMbiNeHNeM.

Apukyn 101, 112: 3awwTHble nepyatki He
UCNONb3YIOTCA 1A KOHTAKTA C KUCNO NULLeiA.

Anneprus 06patute BHUManue: Moxet
COfiepaTb NaTeKC HaTyPaNbHbI Kayuyk B pe3uHKe.
3alwwTHble nepyarky coepxar lutnokapbamarsl , a
TaKkxe cnefibl CUnMKoHa.

BCEMM THNAMY UL

Wcnonb3oBanne: Vicnonb3yiiTe TonbKo 3alyuTHble

4T0 UCMONb30BAHIE BHYTPEHHETO CNIOA NepYaToK MOXET
TIPUBECTI K OrpaHityeHmto GyHKLMOHanbHocTy. llepen
npesiMeT NOBPEXAeHUiA.

Yucrka: Aptukyn 109, 112: JlaHHble nepuatku He S - Z
Aptukyn 100, 101,102, 105, 106, 151:

[In9 YNCTKI He CneayeT ucnonb3oBatb  \ 30° /
(MpoBonouHble LeTkY, HaxauHyto bymary) Crvpka
BO3MOXHA NPY MakcumanbHoii emnepartype 30 °Cunpu
CyLUKa B WagAwem pexume. CepTuduLMpoBaxHble
3HaYeHIA MHEAEKCA He FapaHTUPYIOTCA NOCNE MbITbA/CYLLKM.
10TepY B NPOU3BOAUTENBHOCTI He 0XKUAAETCA A0 AaThl,
YKa3aHHoii Ha nepuarke.

TIONOXEHNY, B CYXOM, TeMHOM MecTe, 6e3 ononHuTeNbHoro
[LABNeHusA B OPUTIIHATIbHOI YNaKoBKe, NPy TeMnepaType ot
030Ha.

Yrunuzauma: Mepuatky nocne ncnonb3oBama OMKHbIM

NepyaTky NoAXoAALLEro Bam pasmepa. 06patuTe BHUMaHue,
CNONb30BaHMEM NPOBEPbTE 3aLLUTHbIE NepYaTK Ha
NPUTOAHbI ANA CTUPKM.

XMIMUKTbl, a TaKXe 0CTpble NIpefMeTb =
MUHUMaNbHOM MeXaHueckoM Bo3ieficTBuM. Bo3moxHa
Cpok rogHocTy: [y XpaHeHUn JOMKHbIM 06pa3om, 6e3
XpaneHue/TpancnoptupoBKa: B ropusoxTansHom
5°C-25°C. bepeub 0T CONHEYHOT0 (BETa M UCTOUHIKOB
oﬁpasonﬁ yTMﬂM3MPOBaTb BMeCTe C ObITOBbIMM.

b
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IN SCHUTZ!

KCL GmbH
Industriepark Rhan
Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell
Deutschland
T+496659 87-300
F+496659 87-155
www.kcl.de
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